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El instalador deberá redactar el registro de mantenimiento, donde indicar 

Compruebe que el asta está bien equilibrada, tal como se indica en el 

FIG. 1 FIG. 2
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alguns podem ser reciclados, e outros devem ser descartados 
por meio de sistemas de reciclagem ou descarte previstos 

algumas partes do produto podem conter substâncias 
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